EMBASSY OF THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES )
TOKYO, JAPAN )S.S.

AFFIDAVIT OF CIVIL STATUS

I, , Filipino, of legal age with Philippine address at

Ako (pangalan) ,Pilipino, may sapat na gulang, may tirahan sa Pilipinas sa
and with Japanese address at
(tirahan sa Pilipinas) at may tirahan sa Bansang Hapon sa;

(tirahan sa bansang Hapon)

after having been sworn to in accordance with law, do hereby depose and say:
pagkatapos makapanumpa, ng sang-ayon sa batas, ay malaya at kusang-loob na nagsasalaysay:

1. A) THAT I have never contracted any marriage in the Philippines or elsewhere and | remain SINGLE

to this very day and hour;
Na ako ay hindi pa ikinakasal sa Pilipinas o0 saan pa man, at ako ay nanatiling walang asawa sa oras na ito:

Please check and sign (markahan at pirmahan): ( )
B) THAT | am a DIVORCED person as evidenced by the attached true copy of the Decree of
Divorce issued by appropriate tribunal between myself and my former spouse

or Family Registry of my former spouse
Na ako ay DIBORSYADO/DIBORSYADA, na pinapatunayan ng nakalakip na kopya ng Decree of Divorce namin ng aklng
dating asawa o ang Family Registry ng dati kong asawa na si;

C) THAT 1 ama WIDOWER / WIDOW as evidenced by the attached true copy of the Death

Certificate/Court Decree of Presumptive Death of my late spouse
Na ako ay BYUDO/BYUDA, na pinapatunayan ng nkalakip na Death Certificate 0 Court Decree of Presumptive Death
ng yumao kong asawa na si;

D) THAT I am an ANNULLED person as evidenced by the attached true copy of the Certificate of
Finality & Court Order/Decision of Annulment of my marriage with my former spouse

Na ang aking kasal ay napawalang bisa, na pinapatunayan ng kalakip na Certificate of Finality at Court Order/
Decision of Annulment ng aking kasalsa dati kong asawa na si;
2. THAT there is no legal impediment for me to contract marriage under the Philippine Laws;
Na walng anumang sagabal para ako ay maikasal sa ilalim ng batas ng Pilipinas;.
3. THAT | am executing this Affidavit for the purpose of complying with the requirements relating to my
Na ginagawa ko ang salaysay na ito alinsunod sa mga kinakailangang dokumento para sa aking
forthcoming marriage to in Japan.
nalalapit na pagpapakasal kay (pangalan ng magiging asawa) sa bansang Hapon.

AFFIANT FURTHER SAYETH NAUGHT.

IN WITNESS WHEREOF, | have hereunto affixed my signature this day of at the
Sa katunayan ng lahat na ito, ako ay lumagda ngayong ika (petsa) ng (buwan at taon) sa
Philippine Embassy, Tokyo, Japan.

Embahada ng Pilipinas, Tokyo, Japan.

Signature of Affiant
Pirma ng Nagsasalaysay

SUBSCRIBED AND SWORN to before me this day of , at the
NILAGDAAN at SINUMPAAN sa harap ko, ngayong ika-(petsa ) ng (buwan at taon) sa
Philippine Embassy, Tokyo, Japan, affiant exhibiting his/her Philippine Passport No./Travel Affidavit No.
Embahada ng Pilipinas, Tokyo, Japan at siya ay nagpakita ng Pasaporte 0 Travel Documents ng Republika ng Pilipinas Bilang
issued on at
na ipinagkaloob noong (petsa) sa (lugar na pinagmulan ng pasaporte)
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